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KinbkicTb dopma [TpakTuysi Camocriiina
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CemecTp: BECHAHMIT

MoBa HaBYaHHSI: aHIJIHChKa

KurouoBi ciioBa: anrmilickka MOBa, TpaMaTHUKa aHIJIIICHKOI MOBH, ay/lifOBaHHSI, YUTAHHSI, TUCHMO,
TOBOPIHHS

Metor Kypcy € HaB4aHHsS NpodeciiiHO-MeTOANYHINA AISUIBHOCTI BUKIaAada BHUINOI mikonu. Lle
BKIIIOYA€ CcHUCTEeMYy TpoQeciiHUX 3HaHb BHUKJIAJada BUINOI IIKOJIH — MPEAMETHO-METOMUYHI (3HAHHS
0COOJIMBOCTEH HaBYAHHS aHIIIHCHKOT MOBHU y PI3HUX TUIIAX BUIIKUX HABYAIBHUX 3aKIIAIIB),

MPOLEAYPHI (IOIIBHA MMOCITIIOBHICT, HABYAOUUX il BHKJIaJada Ta HABYAIBHUX M CTYJICHTIB)
Ta IpoeciiiHO-METOINYHI YMIHHS Ta HABUYKHU:

- YMIHHS 3aCTOCOBYBATH pI3HOMAaHITHI HaBYaJbHI MeTOAM, (HOPMH, MPUHOMH 1 3acO0HM s
HABYaHHS BUJIB MOBJIEHHEBOT

JUSUTBHOCTI y PI3HHUX THITAX BUIIMX HABUAIBHUX 3aKIIAIIB;

- YMIHHS peajli3oByBaTH pO3BUBAIOYO-BUXOBHY (PYHKIIIIO;

- YMiHHS IUIAHYBATH 1 TBOPYO KOHCTPYIOBAaTH HABYAILHUU MPOIIEC B IIOMY, a TAKOXK HABYAHHS
KOHKPETHOTO Marepiany 3 ypaxyBaHHSM OCOOJUBOCTEH THITy BUIIOTO HABUAJIHHOTO 3aKJIaJy, KOMIUIEKCHO
3MIMCHIOBATH Pi3HI BUAM 1HAMBITyai3allii HaBYaHHS;

- YMIHHS aHaJi3yBaTH HABYAJIBHMM Marepiall Pi3HMX THINB BUIIUX HABYAJIBHHUX 3aKIIaIiB,
00’ €EKTUBHO OLIIHIOBATH 3MICT,

3ac00M HaBYaHHS B KOHKPETHOMY THUIIl BUIIIOTO HABYAIBHOTO 3aKJIadY;



- YMIiHHS peali3yBaTd MporpaMu (HaBUaJbHI, po00OYi) 3 ypaxyBaHHSIM OCOOJUBOCTEH THITY
BUIIIOTO HABYAJIHLHOTO 3aKIIaTYy.
IIpenmMeTomM HaBYaNbHOI NUCUUIUIIHM € MITXOAW 10 HAaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH, MPHUHIIMIIH, METONH,
dbopmu Ta 3aco0M HaBYaHHS IHO3EMHOT MOBH Y 3aKJIaJlaX BUIIOi OCBITH.

VY pe3ysnbrari BUBUCHHS HABYAJIBHOT AUCIUILTIHYU CTYJICHT Oy/ie 3HATH:
TEOpeTUYHy O0a3zy, sSKa BKIIOYAE KPIM METOAMYHUX 3HaHb, 3HAHHS 13 CyMDKHUX 3 METOJUKOIO HayK
TICUXOJIOTO-TIEAArOTI9HOT0, (PLIOIOTIYHOTO 1 KyJABTYPOJOTIYHOTO HUKIIB 00 chOopMyBaTH YSBICHHS PO
1111, 3MICT 1 CTPYKTYpY I€AaroriyHoi AisTbHOCTI BUKIa1ada iHo3eMHoi MoBU 3BO Oyab-skoro nmpodinio;
3arajibHI 3aKOHOMIPHOCTI Ta crenrdiuHi 0COOMMBOCTI HaBYAHHS 1HO3€MHOI MOBM Ha PI3HHUX CTYIEHSIX
3BO pizHoro THy;
CydacHi TEHJCHIIII MOBHOI OCBITH B €BPONEHCHKOMY KOHTEKCTi, METOJUYHI HAMPSMH, METOIH, POpMU i
3aco0M HaBYaHHS 1HO3eMHOT MOBH (DUJIOJIOTTYHUX 1 HEPUIONOTIYHUX CIIEIiaIbHOCTEH;
MOPQOJIOTIUHI Ta CHHTAKCHYHI XapaKTEPUCTUKU aHTIIHCHKOT MOBH.
VY pe3ynbTari BUBYSHHS HABYAIBHOI AUCIUILIIHU CTYJCHT Oy/le BMITH:
3aCTOCOBYBAaTH PI3HOMAHITHI HaBYaJIbHI MeETOAW, (OpMH, MPUAOMH 1 3aco0W Il HABYaHHS BH/IIB
MOBJICHHEBOI JiSUTBHOCTI y PI3HUX TUMAX BUIIUX HABYAJIBHUX 3aKIIA/IIB;
peasizoByBaTH PO3BHBAIOY0-BUXOBHY (DYHKIIIIO;
TUTAHYBaTH 1 TBOPYO KOHCTPYIOBAaTH HaBUAJIBHHUM IPOIEC B IUUIOMY. a TaKOX HABYAHHS KOHKPETHOTO
Marepiaiay 3 ypaxyBaHHSM OCOOJMBOCTEH THUITYy BHIIOTO HABYAILHOTO 3aKJIa Ty, KOMIUICKCHO 3iHCHIOBATH
Pi3HI BUAM 1HAWBITyaTi3allii HABYaHHS;
aHaTI3yBaTH HaBYAJIBHUI Marepian pi3HUX THUIIIB BUIIUX HaBYAJIBHUX 3aKJajliB, 00’ €KTHUBHO OIIHIOBATH
3MiCT, 300U HaBYaHHS B KOHKPETHOMY THITl BHILIOTO HAaBYAJILHOTO 3aKIay;
peai3zyBaTu mporpamu (HaB4allbHI, poOOUi) 3 ypaxyBaHHSIM OCOOIMBOCTEH THITYy BHIIOTO HABYAITHHOTO
3aKIany.
KoMneTeHTHOCTI Ta IporpaMHi pe3yJibTaTH HABYAHHS

KomrieTeHTHOCTI,

SIKUMH OBHHEH OBOJIOHITH 3400yBay

[TporpamMHi pe3ynbTaTH HaBYaHHS

IK 3narHicTh po3B’s3yBaTH CKJIAAHI 3aa4i 200
npoOieMu B Taly3i OCBITH, IO Mepeadavae
3MiCHEHHS 1HHOBaWid Ta/abo TPOBEICHHS
MearoTiYHUX TOCIIHKCHD 1 XapaKTepPU3y€EThCs
HEBU3HAYCHICTIO YMOB.

3K 01. 3naTHicTh 3aCTOCOBYBAaTH 3HAHHSA Y
MPAKTHYHUX CUTYaIlisIX.

3K 02. 3naTHiCTh BUKOPUCTOBYBATH HU(PPOB1
OCBITHI pecypcH, iHdopMarliiiHi Ta
KOMYHIKAaIiiHI TeXHOJ0r1i y mpodeciiiHii
JUSAIIBHOCTI.

3K 03. 3patHicTh TUTAaHYBaTH Ta YHPABIATH
OCBITHBOIO JISUTHHICTIO, 3a0e3ledyBaTH Ta
OI[IHIOBATH SIKICTh BUKOHYBAaHUX POOIT.

3K 05. 3parHicTh TeHepyBaTd HOBI ijel
(KpeaTHBHICTb) Ta MpUHAMaTH OOIPYHTOBaHI
pilIeHHS.

3K 06. 3naTHiCTh PO3pOOIATH T
NPE3EHTYBATH OCBITHI IPOEKTH, YIIPABISATH

ITPH 3. O6upae meTonu i MpuiloMH HaBYAHHS
1HO3eMHOI MOBHM 1 3apyOiKHOI JiTepaTypu i
KOHTPOJIO HABYAIBHHUX JIOCATHCHb YYHIB
BIJMOBITHO IO el 1 3aBOaHb OCBITHBOI'O
MpoIecy; OIHIOE HaBUajbHI MaTepiaau Ta
aJanTye ixX 10 KOHKPETHOTO OCBITSHCHKOTO
KOHTEKCTY, CTBOPIOE HABYAIHLHO-METOJIUYHE
3a0e3MeUCHHsT Uil TMPOBEACHHS 3aHATh 3
1HO3eMHOI MOBH 1 3apyOiXKHOT JIiTEpaTypH.
INPH S. BukopucrtoBye ryMaHICTUYHHUI
MOTEHITIa]T 1HO3EeMHOI MOBHU 1 KYJIBTYPH JUIS
(dopMyBaHHS JyXOBHOTO CBITY TI'pOMaJsH
VYkpainu, 3abe3rneuye opraHizaiilo aiajuory
MOB 1 KYJIBTYyp Ha 3aHITTSIX 3 IHO3€MHOT MOBH 1
3apyOiXKHOI JTiTepaTypH.

INIPH 6. Bzaemozmie 3i cnuibHOTaMu (Ha
MICIICBOMY, DETiOHAJIbHOMY, HAalllOHAJIEHOMY,
€BPOTICHCHKOMY W TI00AaIbHOMY PIBHSIX) JJIS
pPO3BUTKY mnpodeciiHuX 3HaHb 1 (HaXOBHUX
KOMIIETEHTHOCTEN, BUKOPUCTOBYE MPAKTUIHUMN




HHUMH Ta MOTHBYBAaTu BI/IKOHaBI_IiB Ha ,I[OCBiI[ 1 MOBHO—J'IiTepaTypHI/Iﬁ KOHTCKCT IJId

JOCATHEHHS CIUIBHOT METH. peamizanii 1€ OCBITHBOTO TMPOLECY B
®K 01. 3marHicTh 10 MOITMOJEHHS 3HAHB 1 | 3aKJIaJlaX CEPEIHbOI 1 BUIIOT OCBITH.
PO3yMiHHS peIMETHOL obmacri Ta

npodeciiHOol AiSITBHOCTI.
®K 04. 31aTHICTD 10 MOJETIOBAHHS 3MICTY
HaBYaHHS, (OPMYBaHHS B YYHIB KJIHOYOBUX
KOMITETEHTHOCTEN Ta 3MIACHEHHS
IHTErpOBaHOTO HABYAHHSI.
K O01. 3patHicTh NpPOEKTYBaTH Oe3MeUHE
OCBITHE CEpENOBHINE, OCBITHI TPOrpaMH W
IHAMBIgyanbHI OCBITHI MapLIpyTH Y4YHIB 3
1HO3eMHOI MOBH Ta 3apyOi’KHOI JIITEpPaTypH.
K 02. 3naTHICTD 3MIIACHIOBATH
HAyKOBO-TIEIarorigyHe CIJIKyBaHHS y
¢inonoriyniii ramysi, MJIaHyBaTH 1 MPOBOAUTH
HABYaJbHI 3aHATTS Ta BHUXOBHI 3aXoAu 3
1HO3eMHOT MOBH Ta 3apyODKHOI JiTEepaTypH y
3aKJa/1aX CepeaHbOl Ta BUIOI OCBITH, B TOMY
YHUCIl 32 YMOB JAMCTAHIIIMHOTO Ta 3MIIIaHOTO
HaBYAHHSI.
IIK 06. 3narHicTh BOJOMITH TEXHOJOTISIMU
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH 1 IJliTepaTypH,
BUKOPHCTOBYBATH PI3HOMAHITHI METOIU 1
NpUAOMH HaBYaHHS 1HO3EMHOi MOBH Ta
3apyOiKHOI JIiTepaTypu B 3aKjafiax CepeaHbOi
Ta BUIIOI OCBITH, OIIHIOBATH iX €()EKTUBHICTH
1 pO3pOOIATH HIIAXHU IX yIOCKOHAJIECHHS.
IIK 07. 3parHicTe BOJOMITH TEXHOJOTISIMH
HaBYaHHS 1HO3eMHOi MOBH 1 JITEpaTypH,
BUKOPUCTOBYBaTH PI3HOMAHITHI METOIU 1
OpUAOMH HaBYaHHS 1HO3EMHOi MOBH Ta
3apyODKHOI JIiTepaTypu B 3aKiagax CepeaHbol
Ta BHIIOI OCBITH, OI[IHIOBATH iX €(DEKTUBHICTH
1 pO3POOIATH NIUISIXU 1X YAOCKOHAJIEHHS.

3mMicT Kypcey:

Theme 1: Features of Teaching English in Language-Focused Higher Educational
Institutions.

The aim and content of teaching English in language-focused institutions. Specific requirements
for language proficiency. Stages of developing linguistic and communicative competence. Exercises and
tasks for improving language skills. Methodological approaches to language material.

Understanding the complexity of language learning in a specialized environment. Language as a
system of skills. Language as knowledge. Linguistic and metalinguistic awareness. Challenges in
developing advanced language proficiency.

Introduction to advanced language material: Familiarizing students with complex grammatical
structures, academic vocabulary, and stylistic devices. Introducing students to various registers and genres
of language use. Exercises for improving integrated language skills. Online resources for advanced




language learning. Interactive language exercises focusing on academic and professional contexts.

Theme 2: Features of Teaching English in Non-Language-Focused Higher Educational
Institutions

Strategies for developing English language competence in non-language majors. Methodological
approaches to ESP (English for Specific Purposes). Understanding the role of English in professional
contexts. Language skills for specific fields. Professional communication awareness. Challenges in
developing professional language competence.

Characteristics of receptive and productive skills in professional contexts. Active and passive
language requirements for different professions. Professional discourse and communication patterns.
Specialized vocabulary and terminology. Stages of developing professional language skills.

Role of English in professional development: Significance and place of English in various fields
of study. Importance of English proficiency at different career stages. Approaches to selecting and
organizing profession-specific language material. Typical exercises for professional language
development, their objectives, and implementation.

Developing professional communication skills: Introducing students to field-specific language
use. Exercises for improving professional speaking and writing skills. Developing reading skills for
professional literature. Online resources for ESP learning. Creating multi-level exercises using
profession-specific materials. Lesson planning for ESP courses.

Topic 3: Developing Foreign Language Professional-Oriented Communicative Competence
in Pre-service Language Teachers

The concept of foreign language professional-oriented communicative competence (FLPOCC).
Components of FLPOCC: linguistic, sociolinguistic, pragmatic, and professional. Strategies for
integrating language skills with professional knowledge.

Developing professional language skills: Techniques for teaching specialized vocabulary and
terminology. Approaches to teaching academic writing and presentation skills. Methods for improving
listening comprehension of professional discourse. Strategies for enhancing speaking skills in
professional contexts.

Intercultural aspects of professional communication: Understanding cultural differences in
professional settings. Developing intercultural awareness and sensitivity. Techniques for teaching
cross-cultural professional communication.

Integration of content and language learning: Principles of Content and Language Integrated
Learning (CLIL) in higher education. Designing tasks that combine language learning with professional
content. Use of authentic materials from the professional field.

Assessment of FLPOCC: Developing criteria for evaluating professional language skills. Creating
assessment tasks that reflect real-world professional scenarios. Use of portfolios and projects in assessing
FLPOCC.

Topic 4: Types and Kinds of Lectures and Practical Classes in Language-Focused Higher
Educational Institutions

Classification of practical English classes in higher education. Objectives and structure of
different types of language classes. Planning and organizing various forms of practical language
instruction.

Skill-specific classes: Designing and conducting classes focused on listening, speaking, reading,
and writing. Integrating multiple skills in a single class. Approaches to teaching grammar and vocabulary
in context.

Specialized language classes: Text analysis and interpretation classes. Translation and interpreting
practice sessions. Classes for preparation for international language proficiency exams (IELTS, TOEFL,
Cambridge exams).



Innovative class formats: Project-based learning in language classes. Organizing and facilitating
discussions and debates. Use of technology in language teaching (e-learning platforms, virtual reality,
mobile apps).

Lesson planning and evaluation: Developing effective lesson plans for different types of classes.
Time management in language classes. Techniques for providing feedback and assessing student progress.
Methods for evaluating the effectiveness of different class types and adapting teaching strategies
accordingly.

Metoau HaByaHHsi: CJIOBECHI: MOHOJIOTIYHI Ta JiaJjoriuHi (KOHCYIBTYBaHHS, PO3IOBiib, Oeciga
JIUCKYCIT).

HaouHi: ciocTepexeHHs, 1eMOHCTpPALis.

[IpakTruHi: MOAENIOBaHHS, TBOPYl 3aBIaHHs, TPEHYBaJbHI BIPAaBH, POJILOBE Ta IrpOBE MOJIEITIOBAHHS,
poboTa 3 HaBYAJIbHO-HAYKOBOKO JITEPaTyporo, poOoTa 3 €JeKTPOHHUMHU 1H(GOpPMALIHHUMH pecypcamu,
poboTa 31 cTOBHUKaMH, poOOTa 3 MiIPYyYHUKAMH.

Metoau GpopMyBaHHS TBOPYOI AiSUTBHOCTI.

PernponykTuBHi.

[Tpo6neMHo-moNIyKOBI (Keiich).

Metoau CTUMYITIOBaHHS Ta MOTHBAIIl HABUAHHS.

JucraHniiiHi MeTO HaBYAHHS: HABUAHHS 3a JIOTIOMOTOIO BiJIeO-KOH(pEpeHiil, poboTa 3 eIeKTPOHHUMHU
pecypcamu, Bizyami3zallis iHpopMallii 3a JOMOMOTO0 MYITBTUMETIIMHUX TEXHOIOT1H

IMoniTuka Kypcy (0co0JMBOCTI NMPOBeIeHHS HABYAJBHHUX 3aHSATB): BiJl CTYJICHTA OUIKYyETbCS
3MaTHICTh BIJMOBIAATH HA NHUTAHHS 3a BHUBYEHUM MarepiajioM, OOrOBOpPEHHS IUCKYCIMHHUX IUTaHb,
BUKOHAHHS TMPAKTUYHUX 3aBJaHb, CAMOCTIMHOT pOOOTH; HAABHICTh MiAPYYHHKA 3 JAUCHUIUIIHU B
narnepoBoMy ¢opmari

Texniune W mporpamse 3a0e3ne4eHHs/00JaJHAHHS, HAOYHICTb: EPCOHAIBHUN KOMII IOTED,
IIPOEKTOP, €KPaH/IHTEPaKTUBHA JIOIIKa

Cucrema ouniHoBaHHs Ta BuUMOru: OIiHIOBaHHA HaBYAJbHUX JOCATHEHb 37100yBauiB
3MIACHIOETHCS BiANOBIAHO 10 [lonokeHHs Mpo MOpsAIOK OLIHIOBaHHS 3HaHb 3100yBauiB y bepasHcbkomy
JIepKaBHOMY T€JarOriYHOMY YHIBEpCHUTETI.

[TincymxoBHi pEeHUTHHr 3 HaBYajdbHOI JUCHUIUIIHM — II€ CyMa pEWTHHIOBOi OLIHKH 3a
pe3yibTaTaMi IOTOYHOI YCHINIHOCTI 3100yBadiB BHIIOiI OCBITH (cyma OasliB 3a MOTO4y poOOTy Ha
MPAKTUYHUX 3aHATTAX Ta OalliB 3a CcaMOCTIHHY po0OOTy) 1 pEeHTHMHIOBOi OLIIHKM 3a pe3yiabTaraMu
CEMECTPOBOI'0 €K3aMEHY.

3a Bech Kypc 3100yBau otpumye makcumym 100 6aniB (mincymkoBa ouinka). Jlo ix ckmamy
BXOJISITh:

50 6aniB — NMOTOYHMI KOHTPOJb YCHIIIHOCTI (BKJIIOYHO 3 PYOD)KHUM KOHTPOJEM 1 KOHTPOJIEM
caMOCTIiHOI poboTH);

50 6auiB — miICyMKOBUI KOHTPOJIb (€K3aMEH).

Taboauus 1. MakcuMaJjibHa Bara NoTOYHOI0 Ta MiJICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO Y aJjiax
MakcumanbHa Bara

MOTOYHOIO TA IlincymkoBa

MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO B OLliHKA
OaJjax

Bujx koHTpOJIIO

TloTouHMIT KOHTPOJIE
ITpakTH4HI 3aHATTS 40
CamocriitHa poboTa 10 100
[TigcyMKOBHI KOHTPOJIH
Ex3amen 50




Tadnuuna2. Po3noain Habpanux 3100yBadem 6aJiiB i yac NPaAKTHYHUX 3aHATH

KiabkicTs HaOpanux 0aJiiB
Buau pooir

F FX E D C B A
Jlexis 1 1 1 1 1 1 1 1
Jlexuis 2 0 1 1 1 1 1 1
Jlexis 3 0 0 1 1 1 1 1
Jekuis 4 0 0 0 1 1 1 1
Jlexuis 5 0 0 0 0 1 1 1
Jlexuis 6 0 0 0 0 0 1 1
[IpakTtruune 3aHaTTS 7 0.5 1 2 3 4 5 6
[IpakTuune 3aHATTS 8 0.5 1 2 3 4 5 6
[IpakTruune 3aHgTTS 9 0.5 1 2 3 4 5 6
[TpaxTuune 3ausatTs 10 0.5 1 2 3 4 5 6
ITpakTiune 3ausatrst 11 0.5 1 1.5 2 3 4 5
[IpakTuune 3aHaTTS 12 0.5 1 1,5 2 3 4 5
MaxkcumainbHa
KUTBKICTh HAOpaHUX 4 8 14 20 31 34 40
OaJtiB

MakcuMasbHa KUTBKICTh 0ajiiB, SIKy MOXKHA OTPUMATH Ha MPAKTUYHUX 3aHATTAX — 40 OamiB (3a
YMOBH BUKOHAaHHSI BC1X BUJIB pPOOOTH, nepeadaueHuX MIaHOM IPAaKTUYHOTO 3aHATTS).

Tabauus 3. Po3noain Habpanux 3100yBavem 6aJjiiB miJ 4ac KOHTPOJIIO caMOCTiiiHOI podoTu

Camocriiina po6ora KisnbkicTs HaOpanux 0aJiiB
Ne 3/m F FX E D C B A
1 0,3 0,6 0,8 1 1,2 1,5 1,7
2 0,3 0,6 0,8 1 1,2 1,5 1,7
3 0,3 0,6 0,8 1 1,2 1,5 1,7
4 0,3 0,6 0,8 1 1,2 1,5 1,7
5 0,3 0,6 0,8 1 1,2 1.4 1,6
6 0,3 0,6 0,8 1 1,2 1,4 1,6
MakcumaiibHa
KUTbKICTh HAOpaHUX 1,8 3,6 4,8 6 7,2 8,8 10
OatiB

Taonuusa 4. Po3noaist HabOpanux 3100yBadeM 0aJiB Mg 4ac MiiICyMKOBOI0 KOHTPOJIIO



KinbkicTs HaOpaHux 0aJuiB
Buau podir
F-FX E-D C-B A
Ex3amen:

Teopernuni nutanus (2) 15 20 25 30
[IpakTrune 3aBIaHHs 5 10 15 20
Mal.CCI/IMaJILHa KiJIbKicTh HAOpaHuX 20 30 40 50
0aJiiB

IlincymkoBa omiHka € cymoro 0aiiB, HaOpaHMX 32 BeCh Kypc HaBYaHHS Ta IIiJl Yac €K3aMEHY

(50+50=100) Ta BupaxoBy€eTbCs 3a HALlIOHAJIBHOO MIKao0 Ta mmkajaow EKTC.

Tabauus S. BHyTpiluHs yHiBepCUTeTChKA HIKAJIA OLiHIOBAHHS

BuKolpgllzigzyoeﬁibﬂclzl;a;fill:is:;,elpl)lconTeTi Illxana oniniosanna EKTC
90-100 A
78-89 B
65-77 C
58-64 D
50-57 E
35-49 FX (3 MOXXJIMBICTIO TOBTOPHOTO CKJIAIaHHS)
1-34 F (3 000B’s13k0BUM nOBTOpHUM BUBUEHHSIM OK)

9. MeTonuune 3a0e3neyeHHs
HaguanpHO-MeTOAMYHMI KOMIUIEKC AUCIUILITIHH.
PexomenoBaHna Jiteparypa
Ocnosna:

. Learning to Teach in University: Future English Teachers’ Guidebook. HaBuaiicsi Bukiagatu y 3akiaii
BUIIIOT OCBITH: MMOCIOHUK BUKJIaauy aHicekoi MoBu 3BO: HaBuanbHMI NOCIOHHK 10 Kypey «MeToanka
HABYaHHS 1HO3EMHHX MOB Yy 3aKJaJax BHILNOi OCBITH» JIPYruil Ta TpeTii piBHI BUILOi ocBiTH / KaniHiHa
JI., I'purop’esa T., [Tanixxyk B.; 3a 3ar. pex. JI. Kanininoi. XKutomup: «E€Bpo-Bonuney. 2024. — 364 c.
Tapuononbebkuit O.b. MeToanka HaB4aHHS 1HIIOMOBHOT MOBJICHHEBOI A1SUIBHOCT] Y BUIIIOMY MOBHOMY
3aknazai ocsitu. Auinponerposebk: JAYEIL 2018. 248 c.

. Metonuka ¢GopMyBaHHS MIKKYIBTYpHOI 1HIIOMOBHOI KOMYHIKAaTHBHOI KOMIIETEHIIi: KypC JIEKIiil:
[HaBY.-METO/. MOCIOHUK JJIS CTYJl. MOBHMX CIIEIl. OCB.-KBami]. piBHA «marictp»] / [biruu O. b., bopucko
H. @., bopenpka I'. E. Ta in. / 3a pex. C. 0. Hikonaesoi]. K.: JlensiT, 2011. 344 c.

. Cragmapr  Bumoi OcBitu  Ykpainu. MOH  Vkpaimn. Kwuis, 2023.
https://imzo.gov.ua/osvita/vyscha-osvita/1719-2/

. TumoBa mporpama HaBYaJbHOI TUCHMILIIHM "MeTOoArMKa HaBYaHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KyJBTYp Y BHIIUX
HaBYaJbHUX 3aKnanax". OcBiTHbO-KBaiikaiiitHuii piBens "Marictp". Kuis, 2012. 48 c.

. Council of Europe (2020), Common European Framework of Reference for Languages: Learning,
Teaching, Assessment. — Companion Volume, Council of Europe Publishing, Strasbourg. Pexum

noctymy: https://rm.coe.int/16802fc1bf

Pexum  nmocryny:
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